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A TANACS (EU) 2015/... IRANYELVE

(-2)

a megtakaritasokbol szarmazo6 kamatjovedelem adoztatasarol szolé 2003/48/EK iranyelv

hatalyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 115. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kdvetden,
tekintettel az Europai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsdg véleményére,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,
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mivel;

(1

2

3)

Az Eurdpai Tanacs 2000. junius 20-1 iilésén elért konszenzusra épitve, miszerint a relevans
informaciokat addzasi célokra a lehetd legszélesebb koriien meg kell osztani, a tagallamok
2005. julius 1-je ota alkalmazzak a 2003/48/EK tandcsi iranyelvet' azzal a céllal, hogy
lehetévé valjon az egyik tagallamban illetdséggel rendelkezé haszonhiz6 természetes
személy egy masik tagallambeli megtakaritasokbol szarmazo kamatjovedelmének az
elobbi tagallam jogszabalyainak megfeleld tényleges adoztatasa, és ezaltal megsziinjon a

tagallamok kozotti tokemozgéasok belsd piaccal dsszeegyeztethetetlen torzulasa.

A hatarokon atnyul6 adocsalas és adokijatszas altal tamasztott kihivasok nemzetkozi
jellege globalis szinten és az Unidn beliil egyarant komoly aggodalomra ad okot. A be nem
vallott és ad6zatlan jovedelem szadmottevden csokkenti a nemzeti addbevételeket. 2013.
majus 22-én az Eurdpai Tandcs tidvozolte azokat az eréfeszitéseket, amelyeket a G8, a
G20, valamint a Gazdasagi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) tesz egy

nemzetkozi standard kidolgozasa érdekében.

A 2011/16/EU tanacsi iranyelv? eléirja bizonyos informaciok kételezé automatikus
cseréjét a tagallamok kozott. A hatarokon atnyuld adocsalas és adokijatszas elleni
kiizdelem céljabol eldirja tovabba az alkalmazasi kor 1€pésrol 1épésre torténd kiterjesztését

a jovedelem és toke jabb kategoriaira.

A Tanacs 2003/48/EK iranyelve (2003. junius 3.) a megtakaritdsokbodl szarmazo
kamatjovedelem adoztatasarol (HL L 157., 2003.6.26., 38. 0.).

A Tanacs 2011/16/EU iranyelve (2011. februar 15.) az adozas teriiletén térténd
kozigazgatési egyiittmiikodésrodl és a 77/99/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
64.,2011.3.11., 1. 0.).
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2014. december 9-én a Tanacs elfogadta a 2011/16/EU iranyelvet modosité 2014/107/EU
iranyelvet', amely a kotelez$ automatikus informéacidcserét — dsszhangban az OECD
Tanécsa altal 2014 juliusaban kibocsatott nemzetkdzi standarddal — kiterjesztette a
jovedelmek egy szélesebb skaldjara, és koherens, kovetkezetes €s atfogd unids szintli
megkozelitést biztositott a pénziigyi szamlakkal kapcsolatos informéciok belsé piacon

megvalosulo automatikus cseréje vonatkozasaban.

A 2014/107/EU iranyelv alkalmazasi kore altalaban tdgabb, mint a 2003/48/EK irdnyelvé,
¢s eldirja, hogy azokban az esetekben, amikor az alkalmazasi kor tekintetében atfedés
mutatkozik a két irdnyelv kozott, a 2014/107/EU iranyelv az iranyadd. Még mindig vannak
olyan fennmarad¢ esetek, amelyekre csak a 2003/48/EK iranyelv alkalmazhat6. A
fennmarado esetek a két irdnyelvben alkalmazott megkdzelitések kozotti csekély
eltérésbol, valamint a kiilonb6z6 egyedi kivételekbdl adodnak. Az emlitett, korlatozott
szamu esetben a 2003/48/EK iranyelv alkalmazasa az Union beliil két adatszolgéltatasi
standard alkalmazésat eredményezné. Az emlitett kettds adatszolgaltatasbol adodo kisebb

elényoket hattérbe szoritand a jelentds koltségvonzat.

Az Europai Tanacs 2014. marcius 21-én felkérte a Tandcsot annak biztositasara, hogy a
vonatkoz6 unids jog teljes mértékben feleljen meg az automatikus informacidcserére
vonatkozo, az OECD 4ltal kidolgozott (1j nemzetk6zi standardnak. Ezenkiviil a
2014/107/EU iranyelv elfogadasakor a Tanacs felkérte a Bizottsagot, hogy terjesszen el
javaslatot a 2003/48/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésére, valamint az emlitett iranyelv
hatalyon kiviil helyezésének dsszehangolasara az alkalmazas tekintetében a 2014/107/EU
iranyelvben meghatarozott kezd6 idéponttal, kelld figyelemmel az abban Ausztria részére
engedélyezett eltérésre. Kovetkezésképpen a 2003/48/EK iranyelvet Ausztria esetében
tovabbi egy éves idOszakra alkalmazni kell. Tekintettel a Tanacs allaspontjara, a
2003/48/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésére azért lenne sziikség, hogy elkeriilhetd
legyen a kettds adatszolgéltatasi kotelezettség, és hogy mind az adohatésagok, mint a

gazdasagi szereplok koltségeket takarithassanak meg.

A Tanacs 2014/107/EU iranyelve (2014. december 9.) a 2011/16/EU iranyelvnek az ad6zas
teriiletére vonatkozo kotelez6 automatikus informacidcsere tekintetében torténd
modositasarol (HL L 359., 2014.12.16., 1. 0.).
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A 2014/48/EU tanacsi iranyelv' értelmében a tagallamoknak 2016. januar 1-ig el kell
fogadniuk és ki kell hirdetniiik azokat a térvényi, rendeleti és kdzigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az emlitett irdnyelvnek megfeleljenek.
A tagallamoknak ezeket a rendelkezéseket 2017. januar 1-jétdl kell alkalmazniuk. A
2003/48/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésével a 2014/48/EU iranyelvet mar nem

kellene atiltetni.

Annak biztositasara, hogy a pénziigyi szamlakkal kapcsolatos informécidk automatikus
szolgaltatdsa zokkenOmentesen folytatodjon, a 2003/48/EK iranyelvet a 2014/107/EU
iranyelv rendelkezései alkalmazasanaktekintetében meghatarozott kezdd iddponttal egy

napon kell hatalyon kiviil helyezni.

A 2003/48/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezése ellenére a kifizetdk, a gazdasagi
szereplOk és a tagallamok altal a hatalyon kiviil helyezés napjaig 6sszegyljtott
informaciokat az eredeti rendelkezések szerint kell feldolgozni és tovabbitani, tovabba

teljesiteni kell az emlitett id6épontig felmertilt kotelezettségeket.

A 2003/48/EK iranyelvben emlitett &tmeneti id6szakban kivetett forrasadé vonatkozasaban
a haszonhuzok szerzett jogainak védelme érdekében a tagallamok tovabbra is kotelesek az
eredeti rendelkezések szerint beszamitast vagy visszatéritést biztositani, valamint kérésre
olyan igazolasokat kiadni, amelyek alapjan a haszonhuzok esetében nem keriil sor

forrasado kivetésére.

A Tanacs 2014/48/EU iranyelve (2014. marcius 24.) a megtakaritasokbol szarmazo
kamatjovedelem adoztatasarol szold 2003/48/EK iranyelv modositasarol (HL L 111.,
2014.4.15., 50. 0.).
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Figyelembe kell venni azt a tényt, hogy Ausztria szamara — a szerkezeti kiillonbségekbol
adédoan — a 2014/107/EU iranyelv alapjan eltérést engedélyeztek, amelynek megfelelden
Ausztria az emlitett iranyelv alkalmazésanak kezdetét egy évvel, 2017. januar 1-jéig
elhalaszthatja. A 2014/107/EU iranyelv iranyelv elfogadasakor ugyanakkor Ausztria
bejelentette, hogy nem fogja teljes mértékben igénybe venni az eltérést. Ehelyett 2017
szeptemberéig a szamlak korlatozott korének esetében mar végrehajtjaa az
informaciocserét, mig mas esetekben tovabbra is igénybe veszi az eltérést. Ezért kiilon
rendelkezést kell hozni annak biztositasara, hogy Ausztria, valamint az ott letelepedett
kifizetok és gazdasagi szereplok az eltérés idétartama alatt tovabbra is alkalmazzak a
2003/48/EK iranyelv rendelkezéseit, kivéve azon szamlak esetében, amelyekre a

2014/107/EU iranyelv alkalmazando.

Ezen irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja kiilondsen az Eurdpai Uniod
Alapjogi Chartajaban elismert elveket, ezen beliil a személyes adatok védelméhez fiiz6d6
jogot, és ezen iranyelv egyetlen rendelkezése sem csorbithatja vagy sziintetheti meg ezeket

a jogokat.

Mivel ezen iranyelv céljat, nevezetesen a 2003/48/EK iranyelvnek a szerzett jogok
védelméhez és Ausztria szamara a 2014/107/EU iranyelvben engedélyezett eltérés
figyelembevételéhez sziikséges atmeneti kivételek meghatarozasa mellett torténd hatalyon
kiviil helyezését a tagallamok nem tudjak kielégitéen megvalositani, az Unio szintjén
azonban a sziikséges egységesség és hatékonysag miatt e cél jobban megvaldsithato, az
Unio intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniorol szo616 szerzddés 5. cikkében foglalt
szubszidiaritas elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének

megfelelden ez az irdnyelv nem 1épi tal az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

A 2003/48/EK iranyelvet ezért hatalyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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1. cikk

1. E cikk (2) és (3) bekezdésére is figyelemmel a 2003/48/EK iranyelv 2016. januar 1-jén

hatalyat veszti.

2. E cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, a 2003/48/EK irdnyelv szerinti alabbi

kotelezettségek tovabbra is fennalnak:

a) atagallamoknak és az ott letelepedett gazdasagi szereploknek a 2003/48/EK iranyelv
4. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése szerinti kotelezettségei tovabbra is
fennallnak 2016. oktdber 5-ig, illetve mindaddig, amig a szoban forgod

kotelezettségeket nem teljesitették;

b)  akifizetéknek a 2003/48/EK iranyelv 8. cikke szerinti és a kifizetok tagallamainak a
2003/48/EK iranyelv 9. cikke szerinti kotelezettségei tovabbra is fennallnak 2016.
oktober 5-ig, illetve mindaddig, amig a szoban forgd kotelezettségeket nem

teljesitették;

c) ahaszonhuzok adoilletdsége szerinti tagadllamoknak a 2003/48/EK iranyelv 13.
cikkének (2) bekezdése szerinti kotelezettségei 2016. december 31-ig tovabbra is

fennallnak;

d) ahaszonhuzok adoilletésége szerinti tagadllamoknak a 2003/48/EK iranyelv 14. cikke
szerinti kotelezettségei a 2016-ban és az azt megel6z6 években kivetett forrasadod
tekintetében tovabbra is fennallnak mindaddig, amig a széban forgd

kotelezettségeket nem teljesitették.
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3. A 2003/48/EK iranyelvet Ausztria esetében 2016. december 31-ig tovabbra is alkalmazni

kell, a kdvetkezo kotelezettségek kivételével:

a)  Ausztridnak a 2003/48/EK iranyelv 12. cikke szerinti kotelezettségei, valamint az ott
letelepedett kifizetoknek és gazdasagi szerepléknek a 2003/48/EK iranyelv 12. cikke
szerinti mogottes kotelezettségei, amelyek tovabbra is fenndlnak 2017. janius 30-ig,

illetve mindaddig, amig a szdban forgd kotelezettségeket nem teljesitették;

b)  Ausztrianak €s az ott letelepedett gazdasagi szereploknek a 2003/48/EK iranyelv 4.
cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése szerinti kotelezettségei, amelyek
tovéabbra is fennallnak 2017. janius 30-ig, illetve mindaddig, amig a szoban forgo

kotelezettségeket nem teljesitették;

c)  Ausztria azon kotelezettségei és az ott letelepedett kifizetok azon mogottes
kotelezettségei, amelyek a 2003/48/EK iranyelv 13. cikkében emlitett eljarasokbol
kozvetleniil vagy kozvetve erednek, €s amelyek tovabbra is fennalnak 2017. jinius

30-ig, illetve mindaddig, amig a szdban forgo kotelezettségeket nem teljesitették.

Az elsd albekezdés ellenére, a 2003/48/EK iranyelv nem alkalmazand6 2016. oktober 1.
utan a kamatjovedelemre azon szamlék vonatkozéasaban, amelyek esetében a 2011/16/EU
iranyelv L. és II. mellékletében foglalt adatszolgaltatasi és atvilagitasi kotelezettségek
teljesiiltek, és amelyek esetében Ausztria automatikus csere utjan kézolte a 2011/16/EU
iranyelv 8. cikkének (3a) bekezdésében emlitett informaciokat a 2011/16/EU iranyelv 8.
cikke (6) bekezdésének b) pontjaban megallapitott hataridon beliil.
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2. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép
hatalyba.

3. cikk
Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerdl

az elnok
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